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Apare în fiecare Sâm bătă

O răştie, la 28 Iulie 1904.

Guvernul maghiar simte lipsa 
de a se apăra faţă de opinia pu
blică a străinătăţii culte, care nu 
poate sta indiferentă faţă de lupta 
provocată între rasele diferite lo
cuitoare în Ungaria, prin politica 
nefastă şi şovinistă a guvernelor 
maghiare.

Este caracteristică pentru mo
dul de gândire şi moralul guver
nanţilor noştri această apărare, 
în loc de a recunoaşte, ceea-ce 
toată lumea vede şi ştie, că anume 
ţinta finală a politicei lui naţionale 
este nimicirea naţionalităţilor, ceea- 
ce baronul Bănffy şi adictul seu 
Hock au recunoscut de altfel în 
plin parlament. Comunicatul semi- 
oficios se pune pe tăgadă şi vrea 
se seducă opinia publică cu nişte 
simple minciuni, că Berzeviczy şi 
guvernul nu pun pedeci naţiona
lităţilor nemaghiare în desvoltarea 
lor culturală, ba că prin noul pro
iect se va îngriji, ca minorităţile 
nemaghiare şi cu ş coaiele de stat 
se capete instrucţia în limba lor 
maternă. (?!)

Aşadară faţă de străinătate 
guvernul vrea se apară de liberal 
şi de protector al culturii noastre, 
şi crede că prin atari minciuni 
va putea seduce opinia publică.

De una se ţină însă cont gu
vernul nostru, că străinătatea si 
opinia publică va judeca politica 
sa după faptele sale, eară nu 
după declaraţiunile semi-oficioa- 
selor.

** *
Mişcarea pornită între alegă

torii români din cercul Sascei şi 
din cel al Bogşei, îi scoate din 
sărite pe şoviniştii noştri. Unele 
foi maghiare d. e. „Aradi Köz
löny“ susţine, că această mişcare 
este pusă la cale de deputatul Dr. 
Vlad.

Apoi se înşală confraţii noş
tri maghiari. Meritul de a fi tre
zit şi a fi pus în mişcare pe bravii 
români dela Şasea şi Bogşa-ro- 
mână, este esclusival ministrului 
Berzeviczy şi a şefului seu Tisza, 
pentru ceea-ce primească mulţu- 
miţele noastre.

Şi aci s’a adeverit vechiul ade
văr, că din tot răul resultă şi ceva 
bine. De altfel deputaţii cercului 
Şasea şi Bogşa-rom. sunt şi astăzi 
membrii partidului liberal şi nu-şi 
bat capul cu dorinţa alegătorilor, 
dar’ presupunând chiar, că, presio- 
naţi de alegătorii lor, ar părăsi 
partidul liberal, domnii aceştia nu 
mai sunt vrednici de încrederea 
cercurilor în care au fost aleşi. 
Precum nu e vrednic păstorul a- 
cela să stee în fruntea turmei, 
care numai silit de turmă poartă 
grije de ea, tot aşa nu poate fi 
vrednic de încredere deputatul a- 
cela, pe care alegătorii trebue să-’l 
provoace, ca să-’şi împlinească 
datorinţa faţă de neam şi să nu 
trădeze cele mai vitale interese 
naţionale! Sperăm că conştiinţa 
naţională trezită prin recentul atac 
a lui Berzeviczy, va închide dru
mul spre parlament pentru tipuri 
d’alde Avramescu şi Vuia —  şi 
că pe viitor tradarea naţională nu 
va mai fi o rentabilă ocupaţiune, 
un gradus ad Parnasum.

** *

Atacurile guvernului îndreptate 
în contra şcoalelor noastre au fost 
în stare să pună în mişcare pe 
nişte simpli, dar’ bravi alegători 
români.

Inteliginţa, care la toată oca- 
siunea binevenită declamează des
pre drepturi naţionale şi îşi docu
mentează românismul bătendu-se 
pe piept, stă însă pe loc. Oare 
deamnă e această inteliginţă şi 
vrednică este ea, ca să aibă în
crederea poporului doritor de luptă, 
când ea stă nepăsătoare frămân- 
tându-’şi creerii cu teorii abstra cte 
şi cu „principii sublime?“

Oare nici acum nu a sosit 
timpul, ca inteligenţa noastră să 
se trezească din somnul cel de 
moarte? Vom vedea.

încă un corb alb.
Revista „Evang. Egyházi Szemle“ 

din Békés Csaba, ocupându-se de an
cheta convocată de ministr. Berzevicz 
în afacerea proiectului şcolar, publică 
sub titlul „Curtius şi autonomiua“ ur
mătorul articol remarcabil, din care 
reproducem următoarele părţi de in
teres general:

„Aşa cred că ministrul n’a câşti
gat mult din această anchetă. Scopul 
ei a fost ca ministrul să cunoască 
dorinţele, lipsele şi intenţiunile susţi- 
itor de scoale, ca în noua lege să 
ţină seamă de ele. Despre toate aceste 
nici vorbă n’a fost. Aproape toţi din 
cei chemaţi au f o s t  d e f i r m a c o n -  
v i n g e r e ,  c ă  a i c i  e v o r b ă  de 
m â n t u i r e a  p a t r i e i  şi a m a 
g h i a r i s m u l u i ,  şi nu de un proiect 
şcolar.

Cei mai mulţi au părăsit sala an
chetei cu ferici toaréa convingere, că 
el a fost ultimul mântuitor al patriei. 
Arm focul proiectul şcolar — vorba e 
patria se fie mântuită.

Komjáty Béla a esprimat mai 
drastic acest punct de vedere zicând: 
„numai aceia au loc aici, care ştiu 
să jertfească totul ideii de stat uni
tar maghiar“ respective cari nu vreau 
nimic şi nu sufer nimic ce nu e ma
ghiar“ .

Cu această enunciaţie a suprima 
ori-ce altă părere. Abia unul doi şi-a 
luat inima în dinţi să-’şi esprime pă
rerea, că aici ar fi cu cale să se vor
bească şi despre instrucţie. Şi aceştia 
însă au fost huiduiţi. Ceialalţi uitând 
de şcoală, uitând de învăţători, uitând 
de a b c  — a u a r a n g e a t  o emd- 
laţie n e b u n ă  în patriotism (?!)

In privinţa aceasta nu să poate 
contesta întâietatea Episcopului refor
mat Antal Gábor. Dînsul a declarat 
ceea-ce de altfel toată lumea a ştiut 
că nu v o r b e ş t e  în n u m e l e  c o n 
f e s i u n i i  s a l e  — ci vorbeşte nu
mai în numele seu. Şi-a uitat însă 
îndată de această declaraţie şi’a pe
rorat aşa fel, ca şi când nu numai 
reformaţii fără şi noi evanghelicii 
l’am fi încredinţat să înbie ca jertfă 
autonomia noastră.

P a t r i a  e în p e r i c l u ! ( ? )  Şi a- 
poi esclamâ ca şi Curtius : „Suntem 
gata a astupa cu trupul autonomiei 
noastre prăpastia care împedecă sta
tul să se arunce asupra duşmanilor 
sei“ .

Dacă un tinăr începător, răpit de 
focul oratoriei, ar fi riscat aceste e- 
nunciaţii, ca să supraliciteze pe toţi 
antevorbitorii, — asta am putea în

ţelege, — deşi nu am putea-o scuza. 
Dar, că un bărbat în etate, care 
poartă dignitatea de episcop, ne pro
vocat de nime, fără să aibă vre-un 
motiv în un mod atât de uşuratic, să 
oferă puterii de stat ca jertfă, auto
nomie bisericii noastre — asta nu 
o p u t e m  î n ţ e l e g e ,  numai regreta 
şi desaproda putem.

Pasagele reproduse aici oferă cea 
mai strălucită satisfacţie prelaţiilor 
noştri, care în mod demn şi bărbă
tesc au apărat punctul de vedere al 
bisericii şi poporului nostru. In lupta 
grea ce o purtăm, încontra nebuniei 
şoviniste, ne este un preţios îndemn 
faptul, că şi afară de Mocsâry să mai 
află oameni nepreocupaţi care văd 
pericolul, ce ameninţă patria, ajunsă 
sub conducerea şovinismului nebun.

Scopul politicei liberale.

In foaia guvernamentală „Az 
Újság“ redactată de intimul lui 
Tisza, Ödön Gajăry, a apărat yn 
22 1. c. un articol de fond ín 
care se resumează momentele 
principale ale discuţiei asupra ei- 
vilistei, în acest articol se află 
următoarele pasage rem arcabile: 
„Atât Desideriu Bănffy, cât şi 
Albert Apponyi au desfăşutat 
foarte frumos, foarte clar, cu 
multă politică şip ricep ere , că 
scopurile naţiunei şi problemele 
naţionale trebue realisate în con- 
ţelegere cu regele încet, adecă 
pas de pas. Şi noi stăm pe acest 
punct de vedere şi toată politica 
liberală stă pe acest punct de 
vedere“.

Kronstádter Zeitung face a- 
cestor şire următorul comentar:.. 
„Că ce sunt scopurile naţiunei şi 
problemele naţionale“ o ştie tot 
copilul. Noi din parte-ne reco
mandăm, că atât la noi, cât şi 
în Austria, —  pe care problemele 
naţionale îi atinge foarte de a- 
proape —  se nu se scape din ochi 
această concordanţă între dreapta 
şi stânga, căci deosebire esistă 
numai în privinţa modului de 
esecutare. Una însâ noi nu o pu
tem pricepe, cum se poate numi 
o politică ca aceasta liberală, res
pective cum se poate numi un 
partid care duce o atare politică 
—  de liberal, când urmăreşte 
tot aceleaşi scopuri, ca cel mai 
radical dintre şoviniştii noştri ra
dicali, înţelegem pe amicul nostru 
Desideriu Bănffy?

Noi înţelegem partidul nostru 
liberal, ne putem esplica si con
trazicerea între numirea sa şi e- 
senţa politicei sale, dară nu înţe
legem ce caută deputaţii saşi în 
şirul aceluia, ne vorbind de cei 9 
români de tristă amintire, care şi 
astăzi, cu toate că o parte dintre ei 
au fost somaţi se ese din par
tidul liberal, totuşi mai susţin a- 
cest guvern liberal (?!)

Ce zic alţiii
despre ţinuta d-lui Dr. Vlad in dietă.
Ziarul „ C ronica“  din Bucureşti, scrie în 

numărul seu dela 2|17 Iulie următoarele:

„Abia de un an de zile hotărîtul 
luptător naţionalist Dr. Vlad a păşit 
ca apărător al Românilor în parla
mentul din Budapesta, şi dacă, — 
ceea-ce nici nu se putea, — Românii 
transilvăneni n’au câştigat nimic ca 
lucru p i p ă i b i l ,  ei au câştigat ms$ 
nespus de mult sufleteşte!

„Cuvântările deputatului Vlad, ros
tite în diferite ocasiuni în contra în
călcărilor de drepturi câştigate şi sanc
ţionate de împăratul, au fost sinteti
zarea p r o t e s t u l u i  t u t u r o r  R o -  
m âni lor .

„De aceea s i m p a t i a  t u t u r o r  
î n s o ţ e ş t e  pe dl Vlad,  cu atât mai 
mult, cu cât este singurul — de-ocam- 
dată — care se e s p u n e  f u r i e i  şo
v i n i s t e  pentru susţinerea tradiţio
nalelor drepturi încălcate de vrăşmaşii 
noştri!

„Lupta pe care o duce deputatul 
Românilor în camera din Pesta, a 
pătruns şi prin colibile ţăranilor ro
mâni.

„Eată câştigul!
„Şi cine poate arăta un c â ş t i g  

mai mare, decât acesta: m i ş c a r e a  
ce  se p r o d u c e  în s u f l e t u l  ţăra
n u l u i  r o m â n ?

„Rezultatul în fapte :
„Mai mulţi alegători dinTcercul ro

mânesc Şasea au adresat o scrisoare 
deputatului lor, Petru Vuia, în care 
îi cer să iasă din partidul „liberal“ 
al lui Tisza şi să pue umărul lângă 
Dr. Vlad, căci la caz contrar nu-’l mai 
realeg !

„Este mişcătoare motivarea, în care 
aceşti români îşi arată traiul lor nă
căjit, în următoarele rînduri:

(Şi aci reproduce scrisoarea alegătorilor 
dela Şasea, dată şi de noi în numărul 27.)

&
0  campanie ridicolă 1

ridicol sfîrşită.
Cetitorilor „Libertăţii“ le e 

cunoscut, că anul trecut, camera 
advocaţială din Arad (de care se 
ţine şi comitatul Hunedoarei) ho- 
tărîse, ca se contribue şi camera 
din mijloacole sale adunate dela 
corpul advocaţilor de pe teritorul 
camerei pentru scopuri c u r a t  ad
ministrative, —  cu 1000 cor. pen
tru monumentul lui K o s s u t h .

Advocaţii români din Deva, 
Haţeg şi Orăştie, au înaintat însă 
un energic p r o t e s t  (compus de 
amicul nostru advocat Dr. Iustin 
Pop , adv. în Deva, şi subscris de 
d-nii Fr. Hossu L., Dr. G. Suciu, 
Dr. A. Vlad şi Dr. S. Moldovan), 
contra acelei contribiiiri prin care 
se smulge şi dela advocaţi ro 
m â n i  danie cu sîla pentru 
monumentul unui rebel, faţă de 
care nu se simt cu nimic deobli- 
gaţi, şi n’ar da de voe bună nici 
un pumn de cenuşe pentru mo
numentul lui !

Părea că d-nul Dr. I u s t i n  
P o p  şi  s o ţ i i  au versat vitriol 
pe peile patrioţilor din A rad! Ca
mera s’a „revoltat“ contra colegi
lor români pentru acest protest şi 
în focul lor zbierau : c e r c e t a r e  
d i s c i p l i n a r ă  contra sălbatecilor

Valachi! S ’a pornit campania de 
prigonire. Nişte foi patriotice din 
Pesta, au dat numele celor cinci 
advocaţi români în cadru negru, 
că sunt m o r ţ i  înaintea „ naţiunii “ 
pentru fapta lor „cutezată“ !

Acum însă aflăm, că înzadar 
s’au zbătut acuşi un an de zile 
cei dela cameră să pornească cer
cetare contra bunilor Români, n’au 
găsit basă legală, —  şi aşa ca se 
pună un capăt comediei, au ho- 
tărît a se transpune hârtiile la 
c o m i t e t u l  camerei (for mai mic 
ca camera însăşi), care se pur
ceadă în causă pe basa §-lui 73 
din procedura adv. prin care co
mitetul poate să „îndrume la or
dine“ pe acusaţi, şi fără cercetare 
disciplinară.

Adecă : o retragere ruşinoasă 
din campania ridicolă ce voiau să 
pornească cei dela cameră.

Ştefan-cel-Mare
si
9

presa maghiară,
Sărbările măreţe ale aniversării 

morţii lui Ştefan-cel-Mare şi sfânt la 
care a luat parte toată suflarea ro
mânească, au avut un resunet puter
nic în presa europeană, escepţionând 
pe cea maghiară, care la început a 
voit să se arete şi ea „mare“, obser
vând tăcere de moarte faţă de săr- 
bări. Aceasta însă numai până când 
o notiţă a jidovescului „Keleti Erte- 
sită“ dela Pesta a aruncat scântei în 
ura şi mânia ce ardea ca sub spusă 
în şoviniştii noştri domnitori, si deo- 
dată o flacără mare, lărmuitoare şi 
înspăimântătoare s’a aprins în toată 
presa maghiară.

O simplă notiţă a „K. E.“-lui a 
fost de ajuns pentru-ca celelalte foi 
să scrie pe tema asta coloane în
tregi.

Notiţa s’a mărginit în mod şiret, 
numai să dea cu socoteală, că de
putaţii oposiţionali vreau să interpe
leze în dietă, cum a îndrăznit Korber, 
ministrul preşedinte al Austriei, să dea 
concesie Românilor din* Bucovina să 
serbeze memoria lui Ştefan, domnul 
Moldovei, fără să întrebe pe maghiari, 
dacă n’au nimica în contra. Şi iată 
un- fragment din productul acestei 
notiţe, apărut în organul de frunte 
„Budapesti Hirlap“ . Comentarul să şi-’l 
facă cetitorul.

„Guvernul austriac n’a putut să 
treacă cu vederea faptul, că toate in- 
formaţiunile date cu ocasia pregătiri
lor pentru sărbarea dela Putna, pre- 
sentau acea sărbare ca un prilej pen
tru românimea întreagă de a-’şi ma
nifesta la mormântul zdrobitorului de 
Unguri, unitatea în simţire. Ear’ acea 
unitate în simţire a Românilor, — gu
vernul austriac ştie prea bine, — nu 
are alt scop decât realizarea idealului 
ori-cărui Român de a întemeia Ro
mânia cea mare, care să contopească 
pe Români într’un singur teritor, în- 
tr’un singur imperiu, — deci o trans
formare de o importanţă universală, 
în dorinţa esprimată de a smulge din 
proprietăţilor Habsburgilor, din terito
rul austriac ca şi din cel maghiar, o 
parte mare din pământ bogat, şi a-’l 
alătura la proprietăţile Regelui Carol 
de Hohenzollern.

Sărbarea dela Putna înseamnă că 
toţi Românii sunt de acord asupra a- 
cestei probleme, şi că închinarea înain
tea marelui erou este sigilarea ten- 
denţei lor de a ocupa o parte din te
ritorul imperiului austriac.
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Dl Korber, eminentul bărbat de 

stat, omul cu vederi largi, cunoştea 
ca şi noi de bine tendinţa sărbărei; 
nu putea prin. urmare să-’i rămână o 
taină ceea-ce ştiam noi, anume, că 
în dosul acelei răsvrătiri se ascundea 
o tendinţă de răsvrătire, antidinastică 
din punct de vedere austriac, revolu
ţionară chiar.

Guvernul ungar şi societatea ma
ghiară a aşteptat cu încordare ceasul 
sărbării dela -Putna, şi n’au făcut nici 
o taină din opinia lor, că toţi cetă
ţenii maghiari, cari vor participa la 
sărbare, aduc un serviciu politicei Ro
mâniei mari, o politică îndreptată 
contra unităţii teritoriale a Monarchiei 
noastre şi contra dinastiei.

Escelenţa Sa dl Korber a cunoscut 
fără îndoială acest punct de vedere 
maghiar şi a mai ştiut că Românii 
din patria noastră sunt foarte agitaţi 
din causa legii lui Berzeviczy, aşa 
că liniştirea lor ne va da destul de furcă.

Totuşi guvernul austriac a trimis 
pe principele Hohenlohe la sărbare, ca 
decor, ca participant, ca dătător de 
importanţă, în sfîrşit cu misiunea de 
a depune tributul de recunoştinţă din 
partea guvernului. Ear’ principele a 
apărut înconjurat de multă splendoare 
a vorbit din toată inima la o sărbare, 
al cărui caracter a fost imprimat de 
o gravitate spre Regele României şi 
de ura anti-maghiarâ.

Ce poate însemna asta, dacă nu o 
alianţă vicleană contra Ungariei şi 
guvernului maghiar ? E o pornire din 
Viena de a face infructuoasă politica 
noastră de naţionalităţi. E o asigu
rare demonstrativă dată de guvernul 
austriac Românilor din Ungaria, ve
deţi, politica maghiară condamnă no
bilele voastre porniri pentru sărbăto
rirea eroilor voştri, tirănia maghiară 
vă opreşte până şi dela asemenea co
memorări istorice, pe când noi, civi- 
lisatul guvern austriac vă respectăm, 
trimitem la sărbare pe guvernator şi 
vă asigurăm de spiritul nostru de 
dreptate şi libertate. Ear’ scopul fi
nal: tu, Române din Ungaria, când vei 
geme sub jugul tirăniei maghiare, a- 
dresează-te guvernului austriac din 
Viena; ear’ tu, cetăţean din România, 
când vei căuta alianţă contra politi
cei de asuprire maghiară vino la Viena, 
căci eu, Dr. Korber, sunt bunul tău 
prieten, care am cinstit pe eroul tău 
cel zdrobitor de unguri şi m’am în
chinat înaintea politicei tale pan-ro- 
mâne.

De mult urmărim jocul de şah al 
d-lui Korber. Acum însă, cu ocazia 
sărbării dela Putna, d-sa a trecut 
toate marginile, căci a încunjurat ten
dinţe îndreptate contra integrităţii 
imperiului, într’un moment, când la 
Bucureşti răsună din toate părţile im
nul politicei pan-româneşti. Ne vom 
mira mult, dacă guvernul austriac nu 
va lua vre-o măsură contra tacticei 
de un comun pericol a d-lui Korber.

F O I Ţ A

0 dragoste.
de V. E. M oldovan.

(Urmare şi %ne).

VI.
Baronul Bendegúz ardea de mânie. 

Iar prietenii îl aţîţau într’adins.
— Să vedeţi cum vi-1 mai joc pe 

nătingul acela de Valach! — zicea 
Bendegúz.

Iar prietenii lui îl cunoşteau prea 
bine, decât să nu-şi dea sama de mo
jiciile ce vor urma.

S’a dat semnul de pausă.
Cornel şi Elza erau împreună încă. 

Bendegúz s’a dus dea dreptul la dîn- 
şii. S’a aşezat pe un scaun, lângă 
Elza.

— Contesă, —  zise el — îmi dai 
voe să şed lângă D-ta?

— Din parte-mi, pofteşte ! — zise 
Elza, a sîlă. —  Sunteţi presentaţi?

— E superfluu ! —  răspunse Ben
degúz, cu dispreţ. — Aşi vrea să po
vestesc cu D-ta, şi mi-ar plăcea când 
am rămînea singuri...

Cornel, s’a făcut galben ca ceara, 
dar n’a zis nimic.

Elza, iritată, n’a mai grăit un cu
veni, cu dînsul. I-a întors spatele.

Sz. 1242|904 bf. Másolat

O felsége a király nevében !
A kolozsvári kir. törvényszék mint 

esküdtbiróság Reinbold Arthur kir. 
törvénszéki biró elnöklete alatt, Ste- 
phány Elek és Dr. Jékey Daniéi kir. 
törvényszéki birák, valamint Dr. Lá
zár Ernő mint jegyzőknyvvezető rész
vétele mellett a kir. ügyészségnek 
1903. évi 3399 számú vádiratában 
Mocza János vádlott ellen izgatás és 
feldicsérés vétsége miatt foglalt vád 
felett a kir. curiának 10343/903 illet
ve a kir. törvényszéknek 1904. évi 
2 szám alatt kelt végzése folytán Dr. 
Jenei Aladár ki. alügyész mint köz
vádlónak, szabadlábon levő vádlott
nak és Dr. Vlád Aurél ügyvéd mint 
védőnek jelenlétében 1904. évi február 
hó 3-án megtartott nyilvános esküdt
széki főtárgyalás alapján a vád és vé
delem meghalgatása után követke
zőleg

í t é l t :
A kir. törvényszék mint esküdtbi

róság (Moţa) Mocza Iános kozsági szü
letésű, szászvárosi lakos, 34 éves, gör. 
keti lelkész nős, 3 gyerekkel, vagyon
talan, vádlottat, miután az esküdtek 
az alábbi kérdésekre:

I. Fökérdés: „Bünös-é vádlott 
Mocza Iános mint szerző abban hogy 
a Szásvároson megjelenő „Libertatea“ 
czimü hírlapnak 1902. évi október hó 
11-én kiadott 42 számában „A murit 
Matia şi cu el dreptatea“ (Meghalt 
Mátyás király és ő vele az igazság) 
czim alatt általa közzétett czikknek 
a 3399/903. k. ü. számú vádirat 1—2, 
4—8. pontjai alatt tüzetesen megjelölt 
szavaival, illetve a jegyzőkönyvi ki
vonatban helyesbbitett s z a v a k k a l  
nyomtatvány utján a román nemzeti
séget a magyar nemzetiség ellen gyű
löletre izgatta ? — 7-nél több igen-nel,

II. Fökérdés : „Bünös-é vádlott 
Mocza Iános mint szerző abban, hogy 
a Szászvároson megjelenő „Libertatea“ 
czimü hírlapnak 1902. évi október hó 
11-én kiadott 42 számában „A murit 
Matia şi cu el dreptattea“ (Meghalt 
Mátyás király és ő vele az igazság) 
czim alatt általa közzétett czikknek 
a 3398/903. k. ü. számú vádirat 3 
pontja alatt megjelölt szavaival illetve 
a jegyzőkönyvi kivonatban helyes
bbitett szavakkal a Kolozsvárit 1894. 
május 25-én befejezett sajtó pörben a 
kir. törvényszék 2761/904. b. f. számú 
Ítéletével elitélteket az általuk elkö
vetett vétség miatt nyomtatvány ut
ján földiczérte ? 7-nél többen igen-él 
feleltek, biróilag és bűnösnek mondja 
ki a btk. 172. §. 2 bekezdésében meg
határozott izgatás vétségében és ezzel 
anyagihalmozatban álló a btk. 174. 
§-ban meghatározott feldicsérés vétsé
gében s ezért a btk. 172. és 174. §§. 
alapján a btk. 96. 97. §§-ra való te
kintettel a 101. §-ra figyelemmel össz- 
büntetésül egy (1) évi fogházra mint 
fö- és az 1892. évi XXVII, t.-cz.-ben

Bendegúz rîdea a silă. Apoi mă- 
surîndu-şi rivalul cu privirea din tălpi 
pânâ’n creştet, cu un aer de dispreţ, 
s’a mutat cu scaunul în faţa lor.

— Ha, ha ! Iţi spune de sigur ce
va cu „spirit“ ! Mă mir, într’adevăr ! 
Şi porcarul meu e Valach de viţă, 
dar el îi prost de tot...

Cornel nu s’a mai putut stăpâni
— Se poate, — zise el cu ironie 

amară, —  că păzitorul porcilor D-tale 
e cam prost, dar eu pariez că are de 
sigur mai multă creştere de cât D-ta!

In clipa asta contele, care obser
vase scena întreagă, s’a pus între 
dînşii.

Baronul ridicase braţul să lovească.
D-nilor —  zise el — îmi pare 

rău de cele întâmplate^ dar sper, că 
în casa mea nu veţi face scandal. 
De altfel, ca nişte cavaleri, o să vă 
ştiţi datori nţa.

Elza, privind spre Bendegúz, cu 
un aer plin de dispreţ, l’a luat pe 
Cornel de braţ şi l-a dus în altă sală**

Abia puţini băgaseră de seamă 
cele petrecute.

Contele şi notarul Vecsernyés s’au 
dus după dânşii.

Elza era galbenă ca ceara.
— Şi ce va fi acum ? — întrebă 

notarul, cu naivitate.
—  Ce să fie? —  Se vor bate / — 

răspunse contele scurt.
— Tată!...

meghatározott czélokra fordítandó jelen 
ítélet jogerőre emelkedésétől számított 
15 nap alatt végrehajtás terhe mellett 
a kolozsvári kir. ügyészséghez befize- 
tandó, behajthatatlanság esetén további 
(50) ötven napi fogházra átváltozta- 
tendó 1000 (Egyezer) korona pénzbün
tetésre mint mellékbüntetésre Ítéli el. 
Vádlott a btk. 41. §. alapján a fogházi 
munka alul felmentetik és megenged
tetik, hogy saját költségén élelmezze. 
Elmarasztalja a kir. törvényszék vád
lottat az eddigi 28 korona 75 fillér és 
az ezután felmerülendő bűnügyi költ
ség hordozására is, valamint kötelezi, 
hogy ezen Ítéletet jogerőre emelkedése 
után a „Libertatea“ czimü lap leg
közelebb megjelenő számában saját 
költségén közzéteszi.

I n d o k o k :
Vádlott bűnösségének bírói meg

állapítása az esküdtek határozatán 
alapszik. A büntetés megállapításá
nál a bíróság vádlott büntetlen előé
letét mint enyhítő körőlményt vette 
tekintetbe, a mellyel szemben azon
ban nyomatékos súlyosító körölmény 
gyanánt jelentkezik a bűnhalmazat 
és vádlott társadalmi állása, a ki a 
helyett, hogy hivatásánál fogva és a 
szeretet és békesség igéit hirdetné, 
nemzetiségi szempontból exponált vi
déken a gyűlöletre és nemzetiségi tü
relmetlenségre izgata népét, éppen 
arról a hegyről, a melyet a vezetőjé
nek és tanácsadónak ismer el a tu
datlan nép. Egyéb intérkedés a B. 
P. 479. és 480. §-ám alapszik.

Kolozsvári kir. törvényszék esküdt- 
biróságának 1904. február hó 3-án tar
tott üléséből P. H.
B r. Sztkereszty Zsigm ond, s. k., 

elnök.
B t . B eési, s. k., 

jeg yző .

A másolat hiteléül:
A kir. ügyészség kiadóhivatala.

Kolozsvárt 1904. Iulius hó 17-én.
M a k k a l E d e, 

kiadó.

Sz. 5051|904. B. Másolat.

Ó Felsége a Király nevében a m. kir. Curia,
izgatás vétségével vádolt Mocza (Mota) 
Iános ellen a kolozsvári kir. törvény
szék, mint esküdtbiróság előtt folya
matba tett s ugyanott 1904. évi fe
bruár hó 3 napján 1242 sz. alatt Íté
lettel elintézett bűnvádi ügyet, a vád
lottnak és védőjének Írásban indokolt 
semmiségi panasza folytán 1904. évi 
junius hó 1-én tartott nyilvános tár
gyaláson, melyben Dr. Kelemen Mór 
tanács vezető curiai biró, t. elnök, 
Nedeczky Ödön, Zsigmondovics Mihály, 
Tárnái Iános, Szegheő Ignacz, Doga- 
riu Tamás és Pichler Lipot itelő bi
rák v ^ ^ k  részt, a korona ügyész kép
viseletében Tassy Pál, a koronaügyész 
helyettese járt el, viszont a vádlotatt 
Dr. Vlád Aurél ügyvéd védő képviselte 
a jegyzőkönyvet pedig Éder Kálmán

—  Aş i ! Tu taci copilă! dl Măr
ginean o să-şi cunoască datorinţa!

— La toată împrejurarea ! — zise 
Cornel, cu linişte.

— Atunci toate-s în regulă...
— Adecă... nu ştiu, cu mandatorii 

ce voi face... Pe cine să-1 rog? N’am 
cunoscuţi pe aproape...

— Domnule Mărginean, eu şi cu 
dl notar Vecsernyés, îţi oferim servi
ciul !...

— Sünt deobligat d-lor! Vă mul
ţumesc !

— Ne vom înţelege mâne ? — zise 
contele, şi s’a depărtat cu notarul.

Elza tremura de spaimă. Se pri
veau în tăcere, îndelung... Cornel a 
întrerupt tăcerea:

— Iar acum !?...
— N u! Nu te duce! Mă mustră 

conştiinţa! Mi-e frică ! Nu ! Nu te duce! 
Doamne, cum să te rog, să mă ierţi?.

Ochii ei &’au umplut cu lacrimi. 
Cornel o privea cu milă şi cu mirare-

— Eu să te iert? De ce?
— Eu sunt de vină! Eu, e u ! — 

Eise Elza.
— D-ta ? De ce ? Cum poţi să porţi 

D-ta vina, pentru-că cineva-i mojic?.. 
Nu ! Contesă ! Nu ! Eu să te rog, că 
ţi-am pricinuit neplăceri... In sfîrşit 
de ce te agiţi? Nu-i ceva lucru mare 
şi nu se mai poate schimba. Dar scu- 
ză-mă acum !... Mă duc ! Sunt silit să 
plec... Nu te superi pe mine?

Elza şi-a aşcuns faţa în palme.

albiró tánacsjegyző vezette, a vád és 
védelem maghallgatása után vizsgálat 
alá vevén, következő

ítéletet h o z o t :
Az esküdtbiróság Ítéletének az a 

része melylyel a vádlott a Btk. 174. 
§-ába ütköző feldicsérés vétségében 
azért is bűnösnek mondatott ki, mert 
a más izgatás vétsége miatt elitélte- 
kett feldicsérte, a Bp. 437. §-ának har
madik bekezdese értelmében, a :Bp. 
427. §-ának 4. és 385. §-a 1. a., pont
jának semmiségi okából megsemmisit- 
tetik és a vádlott a vád e része alul 
a Bp. 326. §-ának 1. pontja alapján 
fölmentetik; megsemmisitetik továbbá 
a Bp. 432. §-ának harmadik bekéz- 
dése értelmében a Bp. 385. §-a 1. b, 
pontjának semmiségi okábol az esküdt
biróság ítéletének az a része is, mely
lyel a vádba helyezett cselekmények 
a Btk. 96. §-a szerint halmazatba le
vőknek minősíttetvén, a vádlottra 
összbüntetés szabatott ki. Ezekhez 
képest vádlott a kolozsvári kir. tör
vényszék 2761/894. sz. itelével elítél
teknek feldicsérese által elkövetett a 
Btk. 174. §-ába ütköző vétség miatt 
és ezzel a Btk. 95. §-a szerinti hal- 
mazatban a Btk. 172. §-ának második 
bekezdésébe ütköző izgatás vétsége 
miatt, a Btk. 174.95. és 101. §§-alap- 
ján két (2) havi fogházra és behajt- 
hatlanság esetén tiz (10) napi átvál
toztatandó kétszáz (200) korona pénz- 
büntetésre ítéltetik, az összbüntetési 
jelleg és a Btk. 96. és 97. §§-ának 
idézése pedig mellöztetik. Egyebek- 
bon a semmiségi panasz elutasittatik 
és az esküdtbiróság Ítélete hatályában 
fenntartatik.

I n d o k o k :
A Bp. 327. §-a második bekezdé

sének a.) pontja szerint, mely a 374.
§. negyedik bekezdése értelmében az 
esküdtbirósági eljárásban is alkalma
zandó, a büntető ítéletnek a bűncse
lekményt a megkülönböztetésére al- 
kalmás ismérvek kiemelésével kell 
megjelölni. E rendelkezés jelentés az, 
hogy a büncselekménv egyenesítendő 
vagyis megnevezendök azon tények, 
melyekben a bíróság a bűncselekmény 
tényálladékát felismerte személy, tárgy 
idő és a meghatározásra alkalmás 
egyéb körülmények szerint. Az es
küdtbirósági ítéletben e megállapítá
sokat az esküdtek határozata tartal
mazza Bp. 375. §-a miből következik 
hogy a ténykörülirást a kérdésbe kelt 
fölvenni, a mint ezt a Bp. 355. §-a 
kifejezetten rendeli is. Az esküdtbi
róság megsértette a törvény e rendel
kezését, midőn a II. sz. fökérdésbe 
oly határozatlan tény meg jelölést vett 
fel, hogy a vádlott „más izgatás miatt 
elitélteket“ is feldicsért. A kérdés e 
része egyáltalában nem foglal magá
ban tény körül Írást s ezért igenlő 
megoldása sem szolgálhat büntető Íté
let alapjaul. Az a körülmény, hogy a 
vádhatóság a B. P. 255. §-a második

Simţea că se învîrte lumea cu dânsa. 
Ar fi dorit să-i cadă în braţe, să-şi 
uşureze sufletul. Dar nu îndrăsnea. A- 
poi s’a recules de-odată.

— Când se sting toate luminile, să 
fii la portiţa din grădină! Te aştept!

N’a mai putut vorbi. A roşit ca 
focul, apoi, fără să-l mai privească, 
s’a depărtat, aproape în fugă. L’a lă
sat singur. Cornel, însoţit de notarul 
Vecsernyés, a plecat spre casă.

— Te iubeşte! — zise notarul — 
când s’au urcat în trăsură.

VII.
Elza nu venise încă.
Sus, în castel mai era o fereastă 

luminată. Apoi s’a stis şi acolo lumi
na şi castelul s’a învălit în noapte.

Era linişte şi întunerec.
Prin frunzele arborilor era adormit 

zefirul, iar stelele pe cer ardeau vi
nete ca opaiţul când se stânge.

Apoi s’au auzit paşi mărunţi pe 
nisipul de pe cărare. Cornel stetea 
nemişcat.

— Cornel, ai venit? — îi şopti o 
şoaptă, aproape.

El şi-a deschis atunci braţele şi 
Elza i-a căzut în braţe şi toată iubi
rea lor s’a străbătut de întâia săru
tare, — e sărutare sfântă, mai sfântă 
ca o rugăciune.

— Cornel! — Cornel! De ce te-am 
cunoscut!...

— Elzo — dragă Elzo !

pontjának szem elöl tévesztésével, a 
kérdést ily hiányos alakban hozta ja
vaslatba, az esküdtbiróság eljárást nem 
igazolja; mert a Bp., 353. §-a értel
mében a bíróság tartozik az indítvá
nyozott kérdések elfogadhatóságát vizs
gálat tárgyáva tenni. Minthogy pedig 
a I. sz. fökérdés most megjelölt részé
ben nem a törvény értelmében szö- 
vegeztetett és a vádlott e részben 
oly esküdtszéki határozat alapján itél- 
tett el, mely határozott büntetendő 
tényálladékot nem foglal magában, a 
Bp. 427. §-a 4. pontjának és 385. §-a 
1. a. pontjának semmiségi esetei fo
rognak fenn. Tévesen alkalmazta to
vábbá az esküdtbiróság az anyagi bün
tető törvényt, jelesen a Btk. 96. §-át, 
midőn a vádba helyezett cselekmé
nyeket anyagi halmazatban levőknek 
minősítette. f

A bevádolt közlemények egy és 
ugyan azon ujságcziknek egyes téte
lei; ez a czikk pedig összefügő egész 
írása és közlése egységeselhatározás 
és cselekösszeg eredménye; azonos a 
különböző tételeket megtámadott jogi 
érdek is: a magyar állam politikai és 
jogszolgáltatási biztonsága. Vádlottá, 
tehát csak egy cselekvőség terhetil 
de e cselekvés a törvénynek több 
rendeletét a Btk. 171. §-ának máso
dik bekézdését ős 174. §-át sértésé
nél fogva a Btk. nek nem 96. hanem 
92. §-a alá esik. A Btk. 96. §-ának 
alkalmazása tehát a Bp. 385 §-a l.b . 
pontjának semmiségi esetét állapítja 
meg. Mindezen indokokból az esküdt
biróság ítéletét fenn megjelölt részei
ben meg kellett semmisíteni és a 
törvényszék megfelelő ítéletet kellett 
hozni, a büntetés kimérésénél az el
sőfokú bíróság által megállapított 
enyhítő és súlyosító körülmények fo- 
godtatván el, a halmazainak, mint 
súlyosítónak mellőzésével. Egyebek
ben a vádlotnak és védőjének semmi
ségi panasza, mint alaptalan, a Bp. 
437. §-ának negyedik bekézdés eluta
sítandó volt és pedig: a Bp. 427. §-á- 
nak 5 pontjára alapított részében azért 
mert az elnöki fejtegetésben kifejeze
tten benn foglaltatik az a kitanitás, 
hogy a feldicsérésnek az elkövetett 
bűn cselekményre kell vonatkozni; — 
a Bp. 385. §-ának 1/a pontjára alapí
tott részében azért mert az esküdtek 
határózatában és ennek alapján az 
esküdt bírósági Ítéletben bizonyított
nak elfogadott ama tettek, hogy a 
vádlott a bevádolt czikkben a román 
nemzetiséget a magyar nemzetiség 
ellen gyűlöletre izgatta és a kolozs
vári kir, törvényszék 2761/894. szám 
ítéletével izgatás miatt elitélteket e 
cselekmény miatt feldicsőrte, bünte
tendő cselekmények tény álladékát 
foglalják magukban, a Bp. 385. §-ának 
2 pontjára alapított részében azért 
mert a büntetés a Btk. 172. és 174. 
§§-áinak korlátái között alkalmazha
tok: — a Bp. 385. §-ának 3. pontjára 
alapított részében azért, mert a vád-

Ea l’a luat de mână şi la dus 
sub un stejar bătrân, pe bancă.

— Iţi mulţumesc Cornel, îţi mul
ţumesc că ai venit. Credeam că o să 
mor dacă nu vii. —  Voiam să-ţi vor
besc, deşi nu ştiam ce să-ţi spun. — 
Numai atât, că, să fii al meu, pe veci 
numai al meu ! Sărută-mă, mult, mult
—  ucide-mă cu o sărutare ! S trâ n g i 
mă la sîn, tare, tare şi sărutâ-mă ia
ră ! — Tu, bunule, frumosule, tu !...
Te iubesc, da, te iubesc mult, mult, 
fără hotar!... Sunt nebună! Cornel,
— spune-mi, zi-mi şi tu că mă iu
beşti ! Cornel!

Iar el a strâns-o mai aproape la 
sîn, i-a sărutat fruntea, obrazul, buze
le, ochii şi degetele pe rînd.

Era furtună iubirea lor, furtună 
de foc. Pătimaşe. Nebună. Şi sfântă 
ca lacrimile Preacuratei...

— Elzo, scumpă Elzo, — să fii tu 
a mea, pe veci a mea ! Iubirea ta îmi 
va fi scutul... Şi n’o să mor, ca să te 
iubesc !...

— Nu, Cornel, n u ! — zise Elza 
cu ochii plini de lacrimi. — Te iu
besc, te iubesc!... Nu te duce, nu te 
bate. Aş muri şi eu cu tine.

— Elzo ! — Cinstea e mai sfântă 
de câte-ori ce, în lume. Şi nu-i nu
mai a mea. Am moştenit’o din stră
moşi. Tu, însa-ţi m’ai dispreţui cu 
timpul, ca pe unul care a fugit, — a 
fugit laş, din faţa unuia, căruia îi 
datorea satisfacţie. Cere-mi ori-ce,
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lőtt büntetlen előélete, mint egyedüli 
enyhitő kürülmény, szemben azon sú
lyosítóval, hogy mint lelkész, tokozott 
erkölcsi kötelességet szegett megg, a 
Btk. 92. §-ának alkalmazását nem in
dokolja. — A védő által a mai tár
gyaláson felhozott az a kifogás, hogy 
az esküdtek a II. sz. fökérdésnek ha 1- 
mazatos feltevése által megtévesztet
tek. figyelembe vehető nem volt; mert 
az esküdteknek a Bp. 367. §-a értel
mében joguk volt, a kérdésnek bár
mely részére szemmel felelni; igenlő 
feleletök tehát kétségtelenül a kér
désnek mind két részére vonatkozott. 
— Kelt Budapesten, 1904. évi junius 
hó 1-ső napján. Vörösmarty s. k. el
nök Tárnái Iános s. k. előadó. Sz.: 
6602/904. bftő. Ezen ítélet végrehaj
tható. A kolozsvári kir. törvényszék 
mint büntető bíróságnak 1904. évi jú
lius hó 13-án tartott üléséből. P. H. 
Br. Szentkereszty Zsigmond, s. k. 
elnök.

A  m ásola t h ite lé ü l :
A  kir. ügyészség 'kiadóhivatala.

Kolozsvárit 1904. Iulius hó 17-én.
M a k k a l E d e , 

kiadó.

Comisiunea centrală
si
9

abusurile electorale.
Au înştiinţat la timpul seu, 

că comisiunile pentru conscrierea 
alegătorilor au comis la compune
rea listelor electorale cele mai 
neruşinate abusuri, mai ales în 
cercul Dobrei. In contra listelor 
electorale s’au făcut reclamaţiu- 
nile la timp, acludându-se dovezi 
si documente temeinice. Toate în- 
zadar. Comisiunea centrală, lip
sită de ori-ce simţ de dreptate, a 
respins cele mai multe recurse 
sub diferite pretexte. S’au îngro
zit domnii dela varmeghie de drep
tate, căci dacă lista alegătorilor 
în cercul Dobrei se va compune 
corect, candidat guvernamental nu 
mai are ce căuta acolo.

In contra hotărîrilor comisiunii 
centrale se vor da recurse la Cu
rie şi sperăm, că acolo se va face 
dreptate. Pentru de a ilustra pro
cedura comisiunii centrale ne pro
vocăm la următoarele date.

Preotul Toma Ringea a fost 
lăsat pe nedreptul afară din listă; 
reclamaţiunea se respinge pe mo
tiv, că nu a dovedit, că numitul 
preot nu ar sta sub tutorie. — 
Igna Petru şi Clodovean Toma din 
G.-Dobra au fost în listă pe basa

dar asta nu pot s’o ta c ! — Nu pot! 
Mai bine mă omor cu mâna m ea ! 
Aci... în fata ta...

Elza plângea şi se zbătea de du
rere. L’a îmbrăţişat cu patimă. Nu 
putea să spună un cuvânt şi simţea, 
că înzadar ar mai vorbi.

Inzadar !...
Ieşise aurora, iar în grădină stropii 

de rouă începuseră să sclipească, a- 
tinşi de întâile raze a zilei.

— Să mergem, că se face ziuă! 
—  zise Cornel, într’un sfârsit.

— Nu! Nu! Nu te duce ! Nu te 
las, mă prind de tine, strig ! —  Nu 
te duce! Mă omori Cornel, dacă te 
du ci!..

Sermana, s’a prins de el şi 
plângea acum cu hohote.

—  Elzo, scumpă, pentru D-zeu, nu 
plânge! Ne-or auzi şi... ce va zice lu
mea !

—  Nu! Nu’mi-pasă de nime ! Am 
dreptul să stau cu tine!., Te iubesc \m 
Am dreptul...

In ochii ei lucea un foc nebun 
de patimă. Cornel a tresărit speriat. 
Vedea, că nu se va putea despărţi de 
densa, şi era timpul să plece.

—  Elzo! — Eu plec ! —  Sunt si
lit să plec ! Fii liniştită ! Astăzi ne 
mai vedem, o să vin la voi...

A sărutat-o lung, de două-ori de trei- 
ori, apoi s’a desfăcut încet din braţe
le ei.

dreptului veehiu: comisiunea de 
conscriere îi lasă afară din listă pe 
motiv că nu şi-au dovedit dreptul. 
In contra ştergerii acestor alegă
tori s’a dat recurs, recursul este 
respins pe motiv, că nu e dove
dită identitatea, aşadară nu e do
vedit că cei lăsaţi afară sunt 
identici cu aceia, cari recurează ca 
se fie lăsaţi în listă. Mai multe 
recurse au fost respinse pe mo
tiv, că advocatul Dr. Ştefan Roz- 
van nu ar fi îndreptăţit să recla- 
meze.

Recursul înaintat în numele 
pricăjenilor a fost respins, pe mo
tiv, că nu li-s’a dovedit ocupaţiu- 
nea. Am putea continua cu înşi- 
rarea minunatelor motive, dar’ şi 
din acestea se poate convinge ce
titorul nepreocupat, că adminis- 
traţiunea noastră este lipsită de 
ori-ce ruşine!

Magyar—áldás.
Cu ocasiunea esamenului de vară 

din ăst an, dela şcoala de stat din 
Şoimuşul-murăşan după ce premer- 
sese esamenul cu slab rod şi succes 
din toate obiectele de învăţământ, 
venise rândul la religiune. Catechet 
părintele G. Guga de aici. Printre răs
punsuri ajunsese la desbatere cuvântul: 
„bine-cuvântare“ . Un băiat era să răs
pundă, când să scoală vestitul Szen- 
tiványi, mare proprietar, membru în 
congregaţie şi preşedinte al scaunului 
şcolar, şi’ fără genă, superb încă, spu
ne în mijlocul publicului de faţă şi a 
mititeilor şcolari, că „ bine cuvântarea“  
e la noi. In mânile noastre. Noi bine
cuvântăm. „ Mik áldozzunk/ “ adecă 
cum s’ar zice, mă rog binecuvântarea 
la noi în ţara ungurească — e în 
mâni ungureşti şi s’a prefăcut în 
„ m a g y a r  á l d á s “ . Am tresărit! A- 
tâta şovinism şi ură de rassă nu am 
mai văzut nici când. Nu ţi-e destul 
domnule Szentiványi pânea şi cuţitul 
pe care le ai în mână ci-ţi trebue şi 
bine-cuvântarea? Să „alduieşti“ un
gureşte. Nu-ţi aduci aminte de evan
ghelia cu falşi profeţi şi de cuvintele 
din „ Hunyadvármegye “ , (numărul ul
tim) cari chiar numai aci în caşul 
D-Tale, îşi află aplicarea lor la loc, 
ear nu răstălmăcite fals acolo unde 
acei perciunaţi ziceau.

Şi dle Szentiványi — dacă la 
Dumniata în mâni e binecuvântarea 
de ce nu-ţi binecuvintezi holdele 
D-Tale cu cucuruz — ca batăr ale 
D-Tale să fie frumoase şi să nu să 
uste ?i

Nu ar strica Dle Redactor, dacă 
cineva s’ar afla să aducă înainte fap-

Elza nu s’a mai împotrivit. A ră
mas pe bancă şi îl privea cu ochii 
sticloşi, cu braţele căzute, fără putere...

De-odată s’a ridicat în picioare 
n’a zis nici un cuvânt şi a plecat în 
fugă spre castel, fără să privească în 
urmă.

Cornel o privea cu milă şi îi ve
nea să plângă.

— Elzo ! Elzo ! strigă el în urma 
ei, dar ea nu l’a mai auzit! A dis
părut după arbori.

VI.

— D-lor ! — amândoi o să puşcaţi 
de-odată! Aveţi drept la cinci paşi 
avans, când voi număra „trei“ !

Cei doi duşmani s’au postat la lo
cul lor.

Secundanţii s’au dat la o parte.
Când s’a dat apoi semnul, amân

două armele sau descărcat, cu o sin
gură detunătură. Şi contrarii sau pră
buşit amândoi de-odată, fără vaiet, 
fără simţire.

Erau ţînţaşi de frunte...
Secundanţii nu ştiau unde le stă 

capul. Când sau desmetecit, a ridicat 
fie-care pe al său, apoi au făcut un 
pat din ramuri şi iau aşezat pe a- 
mândoi lâng’olaltă.

tul în congregaţie — ori alt-unde-va 
doară mai scad fumurile îngâmfatului 
Szentivânyi, ori doară capătă şi el 
nişte friguri â la Schalât.

De alt-cum noi creştinii de pe a- 
ci, pe care aşa de tare ne vatămă 
în credinţa şi legea noastră acest 
„domn“ înfumurat, ne mângăem cu 
cuvintele:

„Bate-va Dumnezeu pe cei mân
dri şi îi va certa !“

Călin.

N outăti»

200 de învăţători şi învăţătoare 
din România au făcut o escursiune 
în vecina Bulgarie, cercetând pe lân
gă mai multe oraşe şi locurile istori
ce ale războiului independenţei din 
1877/8. Pretutindenea l i - s ’a făcut o 
caldă primire. .

Foc. In comuna Căstău (lângă 0- 
răştie) au ars în 26 1. c. patru case 
şi ’patru şurr. Focul s’a iscat din trăz- 
net. E caracteristic că nainte cu 28 
de aiii a trâznit la acelaş loc şi a- 
ars o stradă întreagă.

Logodnă. Duminecă, în 10 Iulie 
a. c., şi-a serbat logodna Dl Dr. Ti tu 
Perţ ia ,  medic în Făgăraş cu dşoara 
Mări  o ara Ti l ea .

Ag*ata Bârsescu renumita noastră 
artistă dramatică a fost angajiată 
pe timp de 6 ani la „Berliner Teater“ 
de directorul acestui teatru, Ferdinand 
Bonn.

Iarăşi foc în Orăştie. In dimi
neaţa de 29 1. c. s’a aprins şura 
Dlui’ Ioan Mihai, arzând până în pă
mânt. Pe lângă nutreţ, să mai aflau 
în ea mobile şi 3 trăsuri.

După foc âu apărut şi pompierii 
din loc.

Focul să zice că ar fi fost pus de 
un slugă răsbunător.

Dr. L. T. Ghilezan anunţă deschi
derea cancelariei de advocat în Modoş, 
comitatul Torontal.

O dragoste... Terminăm în nu
mărul de faţă publicarea mişcătoarei 
nuvele naţionale „0 dragoste“, de 
V a s i l e  E.’ Mol do  van, scoasă din 
volumul ce apare zilele astea. E una 
din cele mai reuşite nuvele ce am 
cetit ca produs literar în presa din 
Ardeal în timpul mai nou, şi o ridică 
mult în valoarea ei spiril^pnaţional 
sănătos ce transpiră dintr’însa ! Ase
menea sunt şi alte câteva piese, în 
volum, pline de dragoste de neam, 
căci autorul lor, un înflăcărat naţio
nalist, şi-a vărsat căldura iubirii de 
neam şi în unele din schiţele ori 
nuvelele sale.

Nuvela „0  dragoste“ a' mai fost 
publicată în „Revista Ilustrată“ dela 
Bistriţa, dar’ şi cei cari au cetit-o a- 
colo, cu drag o vor ceti de nou în vo
lumul d-lui Moldo van, căci autorul a 
revăzut-o şi prelucrat-o fundamental, 
încât e ca şi nouă.

Ear’ fiindcă în numărul nostru 27 
partea din urmă, dela cap VI. încolo 
a rămas din greşeală, necorectată, şi 
s’au strecurat în ea prea multe gre
şeli de tipar, retipărinu^acea parte în 
numărul de azi.

Rugăm cu o cale de nou pe cei- 
ce au primit l i s t e  de a b o n a m e n t  
dela dl V. E. Moldovan, sS grăbească 
a le trimite la adresa administraţiei 
„ L i b e r t a t e a “ , în Orăştie, pentru a 
li-se putea trimite volumele ce au abo
nat, î n d a t ă  ce-’s gata.

M ugâm  pe toţi câţi trimit scrisori 
pentru „Libertatea“, se nu mai adreseze 
nici unele pe numele dlui preo t  Ioan  M o
ţa, pentru-că dsa deja de 2 săptămâni lipseşte 
din Orăştie şi dela 1 August se va afla la 
Cluj, se-’şi înceapă pedeapsa de două luni 
arest pentru articolul „A murit Mathia şi 
cu el dreptatea“, — şi aşa scrisorile ce sar^ 
trimite pe numele dsale, ar întârzia mult până 
se ajungă la disposiţia Redacţiei.

A  în cep u t să p lo a e  pe multe 
locuri, şi e nădejde că ploile vor urma. 
Atragem deci de nou luarea aminte 
a economilor asupra plantelor de nu
treţ pentru toamnă şi timpul de pri
măvară, recomandate de ministeriu, a 
să sămăna acum în grabă (vezi nr. 
27 al foii noastre, rubrica „Pentru e- 
conomi“).

ÎNSOŢIREA „AGRICOLA“ DIN HUNEDOARA.
-----------------------  .

Publicăm la alt loc al foii noastre bilanţul anual al însoţirii 
„Agricola“ din Hunedoara, din care se vede că această tineră înso
ţire, pusă pe temelii cu totul noue, face progrese îmbucurătoare.

Ne înveselim, că după nesuccesele încercări cu consumurile, s’au 
găsit pricepuţi iubitori de economia poporului nostru, care ţinend 
seamă de starea, împrejurările şi lipsele poporului nostru — au că
utat şi, precum se vede din resultatele de până acum, au şi găsit u- 
nele cărări noue pe care se poate ajunge la o înaintare în vieaţa e- 
conomică a poporului nostru.

Felul de muncă al însoţirii „Agricola“ este cu totul nou şi nu e 
de o formă cu a consumurilor —  precum mulţi au crezut la început.

însoţirea „Agricola“ nizueşte mult mai ales pe terenul afaceri
lor de bucate şi apoi a introdus cu succes avansurile pe vite şi pe 
preţioase.

Ca se se vadă felul muncii şi cadrele în care se mişcă activi
tatea însoţirii „Agricola“ pe terenul afacerilor cu bucate —  estragem 
din raportul direcţiunii cătră adunarea generală următoarele :

„Azi putem afirma în deplină cenvingere, că afacerile de bucate 
'din piaţa Hunedoarei, cu estinsul seu jur, se regulează în cea mai 
mare parte prin activitatea insoţirii noastre. Cu jertfe materiale chiar, 
am nizuit se aducem în consonanţă preţurile bucatelor din piaţa 
noastră, cu preţurile pieţelor şi conjecturilor din ţeară şi aşa se nu 
îngăduim ca speculaţia se realiseze câştiguri prea mari şi ne-meritate.

„Nizuinţa noastră a şi avut succes, căci, cum  n i c i  o d a t ă  nu 
a f o s t  în p i a ţ a  de a ic i  — preţul cucuruzului, cu toate fluctua
ţiile preţului, până cu sfârşitul lunei Iunie a. c. n’a trecut peste 2 
cor. 80 fii. pro măsura de 30 litri, fiind aşa mai ieftin decât în toate 
pieţele apropiate.

„In acelaşi timp însoţirea noastră, ca se vină şi în ajutorul celor 
siliţi se cumpere bucare pe aşteptare —  a continuat şi desvoltat în
semnat noua formă de a acorda credite de bucate —  pe cambii de 
escompt regulat şi cont-corent acoperit cu vite.

„In anul al doilea al vieţii insoţirii noastre, afacerile cu bucate 
au luat un avent îmbucurător de mare —  dar, din circumspecţie, 
am rămas încă tot în cadrul micului negoţ.

Anul de gestiune, care cadrează pe deplin cu anul economic — 
a fost cât se poate de anevoios din punt de vedere al afacerilor de 
bucate, deoare-ce abnormităţile de timp din toamnă, şi seceta din pri
măvară şi vară, a eschis ori-ce fel de combinaţie referitoare la pre
ţurile bucatelor şi aşa a îngreunat f. mult acest ram de afaceri. Pe 
lângă aceste greutăţi, însoţirea noastră a avut se lupte şi cu o con
curenţă destul de puternică —  în piaţa de aici —  şi cu toate a- 
cestea a realisat la afacerile de bucate un profit curat de K : 1760.20  

Peste tot însoţirea a cumpărat
C u cu ru z ........................ de K: 26519'92
Grâu . . ...................... de K: 6899*52
Oves, trifoi şi măzăroi . de K: 1407*92

In total a cumpărat bucate de K: 34827*36.
Din acese a vendut:
C u cu ru z ........................de K- 18834*90
G r â u ..............................de K: 6499*62
Oves, trifoi şi măzăroi . de K: 1407*92

In total a vendut bucate de K: 26742*44.
Cu finea anului a avut în magazine 4614*92 
şi în „schlussuri“ 3470*—
—  bucate de K 8084*92

K 34827*36
Din aceste afaceri de bucate a realisat un câştig curat de K 1760*20. 
După prevederile motivate, apropiatul viitor ne asigură o şi mai 

desvoltată şi mai rentabilă situaţie în afacerile de bucate“ .

Conducătorii „Agricolei“ —  în frunte cu directorul însoţirii dl 
Vasile C. Osvadă —  după-ce au trecut peste greutăţile începutului, 
nizuesc acum se deschidă uşa însoţiri lor pentru cât mai mulţi ţerani 
şi se împretinească cu foloasele tovărăşiei cercuri tot mai largi. Ca 
se ajungă la acest resultat eată ce propunere fac în raportul cătră 
adunarea generală:

„Decâte ori un ţeran mai binişor situat materialiceşte intră în 
şirul clienţilor noştri — îl îndemnăm se între în şirul membrilor —  
solvind de-câte-ori plăteşte vre-o rată a împrumutului, o mică taxă 
(de 1 cor. ori 2 cor., după mărimea împrumutului) pe care o se o 
folosim ca solvire parţială din quota subscrisă. Când respectivul cli- 
ent-membru va avea solvite 10 cor., îi liberăm un titlu provisor 
despre suma de 10 cor. Dela liberarea titlului, provisor îi se socot 
interese după suma plătită, la sfârşitul fie-cărui an, în proporţia divi
dendelor. Când clientul va avea 5 titlii provisori, aceia se schimbă 
cu o quotă deplină solvită, în baza căreia îi se asigură toate drep
turile şi ia toate obligamentele de membru regulat.

Dacă cel-ce are titlii provisori, înainte de a avea 5, se retrage din 
însoţire, după capitalul depus primeşte şi interese ca după depuneri.

In chipul acesta —  în timp relativ scurt însoţirea noastră îşi 
va mări capitalul întovărăşit, deschizând tot-odată şi uşa pe care, 
fără să- simtă greutăţi, ţăranii nostrii vor întră ca membrii la însoţi
rea, înfiinţată pentru promovarea intereselor ţeranilor şi micilor in
dustriaşi“ .

Când spunem că ne băcurăm de resultatele promiţetoare ale în
soţirii „Agricola“ dăm espresie şi dorinţii de această bună însoţire 
se aibă în curând multe tovareşă de muncă averea pentru binele 
poporului.
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Bilanţul general —  Zárszámadás
pe. tim p u l de la  1 I u l ie  1 9 0 3  p â n ă  la  3 0  I u n ie  1 9 0 4  

ACTIVA. VAGYON
1 9 0 3 . J u liu s h ó  1 -tö l 1 904 . ju n iu s  hó 3 0 -ig .

PASIVÁ • TEHER

Cor. fii. Cor. fia. Cor. fii. Cor. fii.

1 Cassa în numérar — Készpénz................................. 2 6 2 7 48 1

...................  ' ............. ".............................. '..............~l
Capital ínsotit — Szövetk. alaptőke......................... 3 3 3 5 0

2 Cereale — Gabona no 2 Fond de reservă — Tartalék alap ......................... 1 1 0 8 91
^____ ^ ____ . iîn magazin — a raktárban UZ 3 Depuneri — Betétek ................................................. 3 3 2 6 4 21
Cucuruz lengeriţîn Schluss_uri_kötésekben 3 4 7 0 — 7 6 8 5 02 4 Cucuruz în Schluss-uri — Tengeri kötésekben . . 3 4 7 0 —

Grâu — Buza în magazin — a raktárban . . 3 9 9 90 (vezi Activa — láss Vagyon 2 p.)

3 Avansuri pe vite si lombard — Előlegek marhákra 5 Cont-curent şi Reescompt — Folyó és visszámla . 3 7 9 7 4 41
és lombárd ü z le t................................................. 1 6 0 1 5 48 6 Magaziile şi casele proprii — Saját raktáraink és

4 Saldo-Conti — Szám lák............................................. 4 3 1 4 01 7 házunk .................................................................. 1 8 0 0 0 —
5 Cambii în portofoliu — Váltó t á r c z a ..................... 6 5 8 4 4 — 8 Diverşi creditori — Hitelezők..................................... 14 30
6 Magaziile si casele proprii - Saját raktáraink és házunk 2 2 4 1 6 35 9 Interese anticipate trans. — Átmeneti elöl. kamatok 464 50 1 2 7 6 4 6 33
7 Capital restant — Hátralékos a la p t ő k e ................. 9 4 2 3 — Profit curat — Tiszta nyereség................................. 42 4 8 96
8 Spese de fondare — Alapítási költségek................. 1114 89

Amortisare — L e ír á s ......................................... 114 89 1 0 0 0 —

9 Mobiliar —  F elszere lé s .................................................................. 94 8 10 "  '—

Amortisare —  L eírá s ........................ ................................... 94 10 8 5 4 —

10 Diverşi debitori —  Adosok . . .............................. ..... 1 3 1 6 05 " ■— ^

1 3 1 8 9 5 29 1 3 1 8 9 5 29|

Esite —  Kiadások Contul Profit sí Perderi —  Nyereség és veszteség számla Intrate —  Bevételek

1 Interese — Kamatok Venite — Jövedelmek
pentru depuneri — betétek u tán ..................... 1585 30 dela Cereale — Gabona üzlettől
pentru cont-curent şi reescompt — Folyó és saldul v e n ite lo r ................................................. 1708 75

visszámla u t á n ......................................... 2192 42 3777 72 dela Avansuri şi lombard — Előlegek és lombárd után
2 Contribuţie — Adó Interese — k a m a tok ......................................... 2622 11

directă — egyen es............................................. 312 78 Provisiuni şi competenţe — Jutalék és dijak 873 50 3495 61
10% după interesele de depuneri — 10% be- dela Escompt — Váltó leszámitolás után

téti kam at-után......................................... 158 53 471 31 Interese — K am atok......................................... 4309 98
3 Chirie —■ Ház és raktárbér......................................... 689 46 Provisiuni şi competenţe — Jutalék és dijak 1436 50 5746 48
4 Salare — Tiszti f iz e té s e k ......................................... 2817 19 dela Venite şi provisiuni — Jöved. és Jutalékok .5 Spese — Költségek incasso, agenturi şi mijlociri — incasso, kép-

porto, tipărituri, luminat, încălzit, etc. — porto, viselöségek és közvetítések..................... 788 85
nyomtatványok, világítás, tüzelés, stb. . . . 911 74 dela Chirie — Házbér0 Amortisări — Leírások pentru casele proprii — saját házunk után . 1385 68
din mobiliar — a felszerelésből..................... 94 10

7
din spese de fondare — álapitási költségekből 114 89 208 99 13125 37

Profit curat — Tiszta nyereség . . . 4248 96
13125 37

H u n e d o a r a  (Vajdahunyad) 30 Iunie 1904 '
Presidentul direcţiunii: Directorul executiv:

A vra m  JP. JPécurariu  m. p., V asile C* Osvadă  m. p.,
igazgatósági elnök. intéző igazgató.

M em brii d irecţiu n ii: — Igazgatósági ta g o k :
George Main m. p. Leontin Ungur m. p. Nicolau Macrea m. p. Nicolou Mimbaş jun. m. p.

cassar—pénz tárnok

Conturile presente le-am revidat şi aflat în deplină ordine — Jelen számlát felülvizsgáltuk és teljes rendben találtuk.
Comitetul de su p ra v egh iere  — F elü g y elő  bizottság:

Daniit Dávid m. p. Dr. Augustin Dragits m. p. Dr. Victor Bontescu m. p. Manasie Jar m. p. Constantin Dăncilă m. p.
fresident — elnök

Stelian Russu m. p.
contabil—könyvelő 

Schmidt Feri m. p.

IJ j| culegător tipograf
s e  p r i m e ş t e

în „Tipografia Nouă
în Orăştie (Szászváros).
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A S IG U R Ă R I
=  contra focului ==liîn condiţiile cele mai 

favorabile, cu premii 
mai uşoare ca la alte 
bănci, primeşte .■ II

„A ssicurazioni Generali“
cea mai mare bancă de asigurări 
din AUSTRO-UNGARIA.

Are numai fonduri proprii 
(avere agonisită în cei 70 ani de 
când există) 228 milioane coroane.
In fiecare an creşte această pu
ternică bancă, cu câte 20,000.000 
coroane, c r e ş t e r e  curată.

Fiind aşa bogată, şi la preţui
rea pagubelor de foc e mai 
c u l a n t ă  ca ori-ce altă bancă!

In ORĂŞTIE are agentură 
principală care primeşte 
asigurări. — A se cere fci- 
formaţiuni la administra
ţia acestei foii

jgŞ000000000©©©(2Ş

Numai decât află aplicare

în prăvălia mea de manafactură
si mărfuri curente. Dela Comis se >
cere se aibă testimonii bune, dela 
învăţăcel se fie din casă bună 
şi se fi absolvat 2— 3 clase gim- 
nasiale. Ambii se proseadă şi lim
ba maghiară şi germană.

George Baciu
comerciant Orăştie, 

Szászváros.

Casă de vânzare!
-------  Casa Nr. 10 din Strada
Beriului, în Orăştie, e de ven- 
zare din mână l i b e r ă . - ..- —
------- Casă în stare bună, cu
locuinţe laterale în curte şi 
grădină.

Pentru informaţiuni a së 
adresa la proprietară, în curte.

2— 3

Nou croitor pentru Domni şi dame în O răştie.

Sub firma „Maria Plateck“ 
Iulie a. c. o nouă

s’a deschis cu începere din

®  ®  ®  CROITORIE DE VIENA © © ©
pentru Domni şi pentru dame, în Strada ciorogarilor (Schuster- 
Gasse) Nr, 16, în Orăştie.

Conducătorul firmei e V asile C orvin , care are o praxă 
de 13 ani în croitorii elegante din Viena şi din alte oraşe 
în ţeară.

In această prăvălie se primeşte îndată şi

un învetăcel.
Pentru număroase comande, cari 

mai bun gust şi chic, — se roagă.
vor fi esecutate cu

3— 4 C o n d u c e r e a  c r o it o r ie i .

„Tipografia Nouă“
executează tot soiul 

în  O răştie* de tipărituri foarte 
— — — « 1111 prelucrate!! *

Sz. 5306— 1904. tlkvi.

Árverési hirdetmény kivonata.
Az sz.-városi kir. jbíróság mint 

telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 
hogy az „Ardeleana“ pénz és hi
telintézet végrehajtatónak Balutz 
György végrehajtást szenvedők elle
ni 200 K tőkekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében a dévai kir. 
törvényszék (a szvárosi kir. jbiróság 
területén levő) Kudzsiron fekvő a 
kudsziri 44 sz. tjkvben a f  1 rd 
104-107 hrsz. ingatlanra 403 K 
a f  2 rd. 1550 hrsz. ingat. 97 „ 
a f  3 
a f  4 
a f  5 
a f  6 
a f  7

1900 „
2164/b hsz. ing.

74
56

4089 hrsz. ingat. 116 „
5437 „ „ 40 „
5698 „ „ 383 „

az árverést ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt in
gatlanok az 1904. évi szep
tem ber hó 26-ik  napján d. e. 9 
órakor Kudzsiri községházánál 
megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alól 
is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlanok becsárának 10%át 
készpénzben, vagy az 1881. évi 
LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett ár
folyammal számított és az 1881. 
évi november hó 1-én 3333. sz. 
a. kelt igazságügyminiszteri ren
delet 8. §-ában kijelölt óvadék
képes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a biróságnál elöleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervénty átszolgáltatni.

Szászváros, 1904. évi junius hó 
29-én.

A kir. jbiróság mint telekkvi 
hatóság.

Sohalmy 
kir. albiró.

Szám 4747— 1904. tkvi.

Árverési hirdetmény kivonata.
A szászvárosi kir. járásbiróság 

mint tkvi. hatóság közhirré teszi, 
hogy az „Ardeleana“ pénzint. végre
hajtatónak Bászárábá Iuoana sz. 
Vasziloi végrehajtást szenvedő elle
ni 1350 K tőkekövetelés sjár. iránti 
végrehajtási ügyében a dévai kir. 
törvényszék (a szvárosi kir. járás
biróság) területén lévő a Romoszon 
fekvő a romoszi 1125 sztjkvben 
a f  13 rd. 1006, 1007 hrsz. ház 
és kertre 885 K az árverést ezen
nel megállapított kikiáltási ár
ban elrendelte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1904. évi 
Szeptember hó 6 -ik napján d. 
e. 9 órakor Romosz község házá
nál megtartandó nyilvános árve
résen a megállapított kikiáltási 
áron alul is elfognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlanok becsárának 10%-át 
készpénzben, vagy az 1881. LX. 
tcz. 42. §-ában jelzett árfolyam
mal számított és az 1881. évi no
vemberhó 1-én 3333. sz. a. kelt 
igazságűgyminiszteri rendelete 8. §- 
ában kijelölt óvadékképes érték
papírban a kiküldött kezéhez le
tenni, avagy az 1881. LX. t-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a 
biróságnál elöleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Szászváros, 1904. évi junius 
9-én.

A kir. jbiróság mint tkvi ha
tóság.

Sóhalmy 
kri. albiró.

Editor şi redactor responsabil Nicolae Oprişiu. Tiparul propriu, „Tipografia Nouă“ , în Orăştie.


